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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie politycznego rozwiazania problemu
piractwa u wybrzezy Somalii

Parlament Europejski,

A.

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie sytuacji w Somalii,
uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 pazdziernika 2008 r. w sprawie piractwa na morzu!,

[luwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 19 czerwca 2008 r. w sprawie notorycznego zabijania
ludnosci cywilnej w Somalii?,

uwzgledniajac konkluzje Rady ds. Stosunkow Zewnetrznych z posiedzenia w dniu 27 lipca
2009 r. (12353/2009) i z posiedzenia w dniu 17 listopada 2009 r. (15649/2009),

[luwzgledniajac decyzj¢ Rady 2008/918/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. w sprawie
rozpoczecia operacji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu zapobieganie aktom
piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii, odstraszanie od nich oraz ich zwalczanie? (operacja
Atalanta),

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1814 (2008), 1816 (2008) 1838
(2008), 1846 (2008), 1851 (2008), 1863 (2009) 1 1972 (2009),

uwzgledniajac wymiane listow miedzy Unig Europejska a rzadem Kenii dotyczaca
warunkow 1 trybu przekazywania Kenii przez sity morskie dowodzone przez Unig
Europejska (EUNAVFOR) o0s6b podejrzanych o popelnienie aktow piractwa 1
przetrzymywanych przez EUNAVFOR oraz zajetego mienia bedacego w posiadaniu
EUNAVFOR-u, a takze traktowania tych osob po ich przekazaniu,

uwzgledniajac podpisang dnia 30 pazdziernika 2009 r. wymiang listow migdzy UE
a Republikg Seszeli, umozliwiajaca przekazywanie osob podejrzewanych o akty piractwa i
uzbrojonych bandytéw pojmanych w ramach operacji Atalanta w strefie dziatan
operacyjnych,

uwzgledniajac zasady uzgodnione przez strony porozumienia pokojowego z Dzibuti w dniu
25 listopada 2008 r., a zwlaszcza sprawe utworzenia rzadu jednosci i parlamentu
niewykluczajacego zadnej ze stron,

uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze wznowione niedawno walki miedzy buntownikami z Unii Trybunatow
Islamskich a tymczasowym rzadem federalnym i oddziatami misji Unii Afrykanskiej w
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Somalii (AMISOM) prowadza do coraz wigkszej destabilizacji i coraz wigkszej liczby ofiar
$miertelnych w Somalii,

B. majac na uwadze, ze wspolnota mi¢dzynarodowa szanuje suwerennos¢, nienaruszalno$¢
terytorialng, niezaleznos¢ polityczng 1 jednos¢ Somalii,

C. majac na uwadze, ze od obalenia rezimu Siada Barre’a w 1991 r. w Somalii nie istnieje
dzialajacy rzad, oraz majac na uwadze, ze od tego czasu sytuacj¢ polityczng mozna okresli¢
jako anarchig, charakteryzujacg si¢ walkami miedzyklanowymi i bandytyzmem,

D. majac na uwadze, ze pogarszajacy si¢ stan bezpieczenstwa w stolicy Somalii Mogadiszu
uniemozliwia krajowym 1 migdzynarodowym organizacjom pozarzadowym zajecie si¢
poglebiajacy si¢ katastrofg humanitarng i reagowanie na sytuacje kryzysowe,

E. majac na uwadze, ze w Somalii wcigz na porzadku dziennym sg naruszenia praw czlowieka
1 tamanie mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego przez wszystkie strony konfliktu,
zwlaszcza stosowanie tortur 1 innych form zngcania si¢, gwalty, egzekucje pozasadowe,
arbitralne przetrzymywanie 1 ataki na ludno$¢ cywilng, dziennikarzy i obroncéw praw
cztowieka oraz infrastrukture cywilna,

F. majac na uwadze zaniepokojenie przedtuzajaca si¢ wojng domowag w Somalii 1 jej
konsekwencjami dla procesu pokojowego i procesu pojednania w tym kraju, a takze dla
bezpieczenstwa i stabilnosci catego Rogu Afryki,

G. majac na uwadze, ze do niedawna celem napadow pirackich byty nie tylko statki handlowe,
ale takze statki Swiatowego Programu Zywnos$ciowego, statki rybackie i jachty turystyczne,

H. majac na uwadze, Ze piractwo po cze¢sci wynika z przemocy 1 braku stabilno$ci politycznej
w Somalii, ale rowniez przyczynia si¢ do nich, a takze wywotuje efekt domina w pozostatej
czescei regionu Rogu Afryki, a ponadto ma konsekwencje dla ludno$ci cywilnej Somalii w
postaci narazenia na zagrozenia, braku rozwoju, zakldécen w dostawach pomocy
zywnoS$ciowej 1 zaktocen innych dziatah humanitarnych,

I. majac na uwadze, ze w dniu 8 grudnia 2008 r. Rada podjeta decyzje o rozpoczgciu — w
ramach kompleksowych dzialan prowadzonych przez UE w Rogu Afryki — pierwszej] w
historiit UE operacji morskiey EUNAVFOR Atalanta, majacej na celu sttumienie i
powstrzymanie aktow piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii oraz zapobieganie im, a takze
przyczynienie sic do ochrony statkéw handlowych, a szczegdlnie statkéw Swiatowego
Programu  Zywno$ciowego dostarczajacych  pomoc  Zywnoéciowa  somalijskim
przesiedlencom,

J. majac na uwadze, Zze od grudnia 2008 r. operacja Atalanta zapewnita niezb¢dng ochrong 50
statkom Swiatowego Programu Zywnosciowego, ktore dostarczyly okoto 300 000 ton
zywnosci, z ktorej ostatecznie skorzystato bezposrednio 1,6 mln Somalijczykow,

K. majac na uwadze, ze w dniu 27 lipca 2009 r. Rada postanowita zwigkszy¢ zaangazowanie
UE na rzecz pokoju w Somalii i rozwoju tego kraju w $cislej wspotpracy ze wszystkimi
zainteresowanymi podmiotami, zwlaszcza z ONZ 1 Unig Afrykanska (UA), i w tym celu
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przeanalizowata, w jaki sposob UE moze wesprze¢ dzialania migdzynarodowe, w tym w
obszarze bezpieczenstwa,

majac na uwadze, ze dniu 17 listopada 2009 r. Rada zatwierdzila koncepcje zarzadzania
kryzysowego dotyczaca ewentualnej misji WPBiO majacej przyczyni¢ si¢ do przeszkolenia
2000 funkcjonariuszy sit bezpieczenstwa somalijskiego tymczasowego rzadu federalnego,

majac na uwadze, ze piractwo stato si¢ dochodowym zajgciem, a sumy okupu zadanego za
uwolnienie zaktadnikow sg ogromne; majac réwniez na uwadze, ze wspdiczesni piraci
stosuja bardziej wyrafinowane metody, s3 znakomicie uzbrojeni i1 posiadaja jasno
sprecyzowang strategi¢ oraz potrafig szybko zmienia¢ taktyke,

majac na uwadze, ze dlugofalowa pomoc ze strony partnerow migdzynarodowych moze by¢
skuteczna tylko w przypadku stabilizacji sytuacji w zakresie bezpieczenstwa,

majac na uwadze, ze buntownicy z Unii Trybunalow Islamskich wykluczyli wszelkie
kontakty polityczne oraz pojednanie majgce na celu zawarcie pokoju, bgdace elementem
porozumienia pokojowego z Dzibuti, ktére stanowi ramy dla osiggnigcia trwalego
rozwigzania politycznego w Somalii,

majac na uwadze, ze personel wojskowy uczestniczacy w operacji moze aresztowac,
przetrzymywac 1 przekazywac osoby podejrzane o popehienie aktow piractwa lub rozboju
na obszarach, na ktérych jest rozmieszczony; majac na uwadze, ze podejrzani moga byc¢
sadzeni w panstwie cztonkowskim UE lub w Kenii na mocy porozumienia podpisanego z
UE w dniu 6 marca 2009 r., ktore daje organom kenijskim prawo do prowadzenia
postgpowan sadowych,

majac na uwadze, ze wedlug raportu Programu Narodow Zjednoczonych ds. Ochrony
Srodowiska (UNEP) wzdhuz wybrzezy Somalii wyrzucono ogromng liczbe nielegalnych
fadunkow z toksycznymi odpadami, ktorych zawarto$¢ wycieka do wody, co wskazuje na
zupely brak poszanowania dla zdrowia miejscowej ludnosci 1 ochrony srodowiska,

zdecydowanie potgpia powazne naruszenia mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego i praw
cztowieka, jakich dopuscity si¢ wszystkie strony konfliktu w Somalii; apeluje o
natychmiastowe zakonczenie walk 1 wzywa wszystkie grupy zbrojne, by natychmiast
ztozyty bron 1 wlaczyly si¢ w rzeczywisty, szeroko zakrojony dialog z tymczasowym
rzadem federalnym; Zada, by wszystkie walczace frakcje powstrzymaty si¢ od masowych
atakow na ludno$¢ cywilng, i apeluje, by niezalezny zespot przeprowadzil dochodzenie w
sprawie zbrodni wojennych 1 przypadkéw tamania praw cztowieka;

potwierdza swoje poparcie dla tymczasowego rzadu federalnego, ktéremu przewodzi
prezydent szejk Sharif Sheikh Ahmed, oraz dla zobowigzan prezydenta do przestrzegania
zasad okreslonych w porozumieniu pokojowym z Dzibuti, w tym do postgpowania w duchu
pojednania i do poszukiwania rozwigzania politycznego obejmujacego wszystkie stronys;
potepia zbrojne ataki przeciwko tymczasowemu rzadowi federalnemu Somalii oraz
przeciwko ONZ i organizacjom pozarzagdowym;
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3. przypomina, ze wspodlnota mie¢dzynarodowa i wszystkie strony obecnego konfliktu sg
odpowiedzialne za ochrong¢ ludno$ci cywilnej, za umozliwienie dostaw pomocy oraz za
poszanowanie przestrzeni humanitarnej 1 bezpieczenstwa osoéb $§wiadczacych pomoc
humanitarng; dlatego tez zada natychmiastowego stworzenia odpowiednich warunkow do
wlasciwego zajecia si¢ katastrofg humanitarng w Somalii;

4. z ogromng satysfakcja odnotowuje, ze operacja EUNAVFOR Atalanta w dalszym ciagu z
powodzeniem przyczynia si¢ do bezpieczenstwa morskiego u wybrzezy Somalii, chronigc
wyczarterowane przez Swiatowy Program Zywno$ciowy statki dostarczajace pomoc dla
Somalii, statki przewozace wazne tadunki dla misji pokojowej UA w Somalii i inne statki
podatne na zagrozenia; wzywa Rade, by po uplywie obecnego mandatu w dniu 12 grudnia
2009 r. przedtuzyla operacj¢ o kolejny rok; wyraza poparcie dla ewentualnego rozszerzenia
strefy operacyjnej na potudnie stosownie do dziatalnosci piratow, podkresla jednak, ze takie
rozszerzenie nie powinno mie¢ wptywu na podstawowy cel misji, czyli ochrong konwojow
Swiatowego Programu Zywno$ciowego i innych statkow narazonych na atak, np. jednostek
floty handlowej 1 statkéw rybackich;

5. podkresla, Zze piractwo na pelnym morzu powaznie zagraza bezpieczefnstwu i1 naraza na
szwank dostawy pomocy zywnosciowej w 1 tak juz krytycznej sytuacji humanitarnej;

6. podkresla, ze skuteczna walka z piractwem bedzie mozliwa jedynie poprzez zwalczanie
podstawowych przyczyn tego zjawiska, ktore znajduja si¢ na ladzie, tzn. ubdstwa i upadku
panstwa, a ktore mozna wyeliminowa¢ jedynie poprzez zapewnienie pokoju, rozwoju i
budowy panstwowosci w Somalii;

7. jest zdania, ze do momentu znalezienia politycznego rozwigzania problemu wiarygodnosci
Somalii jako czlonka wspoOlnoty migdzynarodowej strategia bezpieczenstwa wdrazana za
posrednictwem operacji Atalanta musi nadal by¢ traktowana priorytetowo, a nawet nalezy
przyzna¢ wigksze zasoby sitom rozmieszczonym w ramach operacji;

8. w zwigzku z tym wzywa Rade, by rozwazyta mozliwos¢ przeprowadzenia rownolegle do
operacji Atalanta nowej operacji WPBiO na niewielka skalg, majacej na celu wsparcie
szkolenia sil bezpieczenstwa tymczasowego rzadu federalnego, co zapewni spojnosc
podjetych inicjatyw, w tym inicjatywy Francji w Dzibuti oraz inicjatywy Ugandy w ramach
programu szkolen ustanowionego przez AMISOM, gdyz zagwarantuje podejmowanie
dziatah tego samego rodzaju; w zwiazku z tym z zadowoleniem przyjmuje zatwierdzenie
koncepcji zarzadzania kryzysowego dotyczacej ewentualnej nowej operacji WPBiO w
Somalii, nalega jednak, by od przyjecia tej koncepcji w Zadnej mierze nie uzalezniano
podjecia decyzji o rozpoczeciu misji, ktora moze zostaé podjeta dopiero po bardziej
szczegdtowe] analizie sytuacji na miejscu i po upewnieniu si¢, ze prawa czlowieka sa
przestrzegane, pensje s3 wypltacane, sprzet zostal dostarczony, a wyszkolone sity
bezpieczenstwa wlaczono do struktur panstwowych i struktur dowodzenia, aby po powrocie
nie zwrocity sie przeciwko rzagdowi, ktory maja chroni¢;

9. ubolewa, ze 35 do 40% statkbw w regionie nie zostalo zarejestrowanych w centralnej
jednostce koordynacji bezpieczenstwa morskiego, co powoduje, ze statki te nie sa §wiadome
konkretnych zagrozen; dlatego tez zwraca si¢ do panstw cztonkowskich o dopilnowanie, by
wszystkie ich statki zostaty zarejestrowane;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ubolewa, ze pobtazliwy stosunek do zadan piratow somalijskich moze w przyszlosci
przynosi¢ skutki przeciwne do zamierzonych i niepozadane, pociagajac za sobg kolejne
przypadki piractwa w tej strefie, jezeli nie beda stosowane niezbedne $rodki przymusu;

wzywa panstwa cztonkowskie, by dokladnie rozwazyly mozliwo$¢ rozlokowania sit
wojskowych na poktadach statkéw towarowych 1 rybackich;

wyraza stale poparcie dla AMISOM ze wzgledu na jej kluczowa role w procesie
pokojowym; z naciskiem podkresla, ze dalszy udzial w dziataniach UA i AMISOM
powinien opiera¢ si¢ na wskazaniu najpilniejszych potrzeb 1 potencjalnych form
dodatkowego wsparcia ze strony UE, aby poméc AMISOM rozwing¢ zdolnosci
wspoimierne do jej mandatu;

wzywa wspolnote miedzynarodowa, a w szczegdlnosci UE, do zwigkszenia pomocy
humanitarnej dla przesiedlencow wewngtrznych i 0sob potrzebujacych;

uwaza, ze zaangazowanie somalijskich organizacji kobiecych 1 spoleczenstwa
obywatelskiego moze odegra¢ pozytywna rol¢ w krajowym procesie pojednania;

wzywa panstwa cztonkowskie do rozwazenia mozliwosci przeszkolenia zatog i rybakow na
wypadek wzigcia zaktadnikows;

wzywa, by ponownie zastosowano i rygorystycznie przestrzegano embarga na dostawy
broni do Somalii, natozonego przez ONZ w 1992 r., a przestrzeganego w znikomej mierze;
apeluje, by pociagnigto do odpowiedzialnos$ci podmioty tamigce embargo na dostawy broni
do Somalii;

wzywa ONZ 1 Komisj¢ do przeprowadzenia petnego dochodzenia w sprawie wyrzucania
toksycznych odpadéow 1 prowadzenia nielegalnych potowow wzdluz wybrzeza
somalijskiego, do okreslenia odpowiedzialnosci na wszystkich szczeblach, do popierania
staran o postawienie przed wymiarem sprawiedliwosci osob odpowiedzialnych za te
przestepstwa oraz do zagwarantowania kompleksowego rozwigzywania problemu
zanieczyszczenia srodowiska;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
sekretarzom generalnym Unii Afrykanskiej, ONZ i Miedzyrzadowego Organu ds. Rozwoju
(IGAD), premierowi tymczasowego rzadu federalnego Somalii, rzadowi Etiopii 1
Parlamentowi Panafrykanskiemu.
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